2e 


NO Ts die = 


Le seul journal de langue française de l'Alberta. 


Vol. 21 No. 06 Edmonton, vendredi le 6 février 1987 


e Journées de la francophonie à la Faculté Saint-Jean 


Pour tout savoir 
sur ce qui se passe 
dans votre région, 
consultez le 
Bloc-Notes en 
page 15! 


LES ÉTUDIANTS S'INTERROGENT SUR 


L'AN 
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PPPPPPPPPPPPEPITINIIII 
YVES LAVERTU 


EDMONTON - L’incertitude et 
le doute quant à la place 
qu’occupe le français à la 
Faculté Saint-Jean ont occupé 
le devant de la scène de l’insti- 
tution universitaire les 29 et 30 
janvier derniers à Edmonton. 


Dans le cadre de ces deux 
‘‘journées de la francophonie”, 
différentes activités se sont 
ainsi relayées pour scruter cha- 
cune à leur façon la véracité ou 
non des propos tenus sur l’angli- 
cisation de Ia Faculté 
Saint-Jean. 


‘Ag De Be Be LCR RS RC CR CEE CE ESC ENENENENEN EN EME 


La question a en effet pris une 
” nouvelle acüité dernièrement 
suite à la publication dans le 
FRANCO d’une lettre ouverte 
décriant l’anglicisation de l’ins- 
titution universitaire que 
l’auteure disait constater. 


"Le Le En En De RS RS ES ES ES ES EN EN EN EURE ENENENEN EN EN EN ES ETES 


? 
? 


À l'aube de ces journées, une 
autre lettre ouverte publiée 
cette fois dans le journal étu- 
diant de l’Université de 
l’Alberta, The Gateway, avait 


\. 


l’huile sur le feu en suggérant 
carrément la vente de la 
Faculté. (Voir l'intégralité de la 


Le doyen Bour: “être réaliste” 
lettre en page 4) 
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C’est dans ce contexte que la 
radio de Radio-Canada a 
déplacé ces pénates pour ces 
deux journées afin de rendre 
compte sur place de l'ampleur 
des interrogations posées. 


Invité à se prononcer sur les 
lieux, le directeur du bureau de 
l'éducation à l'Association 
canadienne-française de 
l'Alberta s’est dit pour sa part 
d'accord avec la vente de la 
Faculté si celle-ci ne devenait 
pas ‘‘radicalement franco- 
phone”. Selon ce dernier, cette 
‘“‘radicalisation”’ doit s'opérer à 
tous les échelons de la Faculté 
que ce soit au niveau de l’admi- 
nistration, des résidences, des 
cours, du salon étudiant, des 
relations inter-personnelles, 
etc. 


Quant à eux, les orateurs Guy 
Lacombe et Thomas Bilodeau 
ont rappelé par des propos 
anecdotiques que la fragilité du 
français dans cette institution a 
des racines profondes. 


Cependant, le clou de ces 
deux journées aura sans nul 
doute été le débat public du ven- 
dredi posant la question ‘‘Y a-t- 
il suffisamment de français à la 
Faculté? 


ICISATION DE LA FACULTÉ 


Pour faire face à la question, 
les organisateurs ont invité 
autour d'une même table M. 
Georges Arès, président de 
l'Association  canadienne- 
française de l'Alberta, M. Paul 
Dumont, président de Franco- 
phonie Jeunesse de l'Alberta. 
M. Sylvain Benoit, vice- 
président de la cité universi- 
taire à la Faculté ainsi que son 
président M. Gilles Ménard et. 
finalement Mme France 
Levasseur-Ouimet professeur à 
la Faculté. 


La discussion est cependant 
venue du plancher même de 
l'auditoire où de fréquentes 
interventions des étudiants, 
venus en grand nombre, ont 
donné un ton critique au débat. 


Plusieurs questions ont porté 
sur le statut bilingue de la 
Faculté. Georges Arès lui repro- 
che d’être une ‘‘faculté 
d'immersion française” tandis 
qu'un des étudiants souhaite 
qu'elle soil déclarée 
francophone. 


Le doyen de la Faculté Saint- 
Jean M. Jean-Antoine Bour a 
fait à ce sujet un appel au réa- 


Voir ÉTUDIANTS en page 14 
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Les objectifs de la régionale sont atteints 


BERNARD SÉVIGNY 


EDMONTON - C'est dans une 
ambiance d'optimisme que s’est 
déroulée dimanche le 25 janvier 
l'assemblée annuelle de 
l'A.C.F.A. régionale d’Edmon- 
ton à l’école Maurice Lavallée. 
Présidé par Alain Nogue, ce 
rassemblement a permis aux 
membres de l’A.C.F.A. de faire 
le point sur leurs nombreuses 
activités de 1986 et de s'assurer 
d’une continuité pour l'année 
nouvelle. 


La présidente sortante de 
l'association, Lydia Roy, qui a 
été réélue par acclamation à la 
présidence de l'exécutif de 
l'A.C.F.A. régionale, s’est 
d’abord adressée aux membres 
en citant les réalisations de 
l'organisme au cours de 1966. 
En effet, cette année fut excel- 
lente pour l’A.C.F.A. régionale 
car, non seulement les objectifs 
fixés l’année dernière ont été 
atteints, mais ils ont même été 
dépassés et ce, grâce au travail 
acharné des bénévoles. C’est ce 
qui explique l'enthousiasme des 
membres en début de cette nou- 
velle année. 


Plusieurs invités se sont suc- 
cédés à la tribune de l’assem- 
blée dont Marc Arnal du Secré- 
tariat d'État, Francine Sirois 
représentante du Commissaire 


e ACFA de St-Paul 


et même dép 


Mme Lydia Roy a été réélue présidente de l’'ACFA d’Edmonton 


asses 


aux langues officielles et Claire 
Dallaire de Revenu Canada 
(section Impôt). Tous ont souli- 
gné que la population franco- 
phone d’Edmonton doit être 
vigilante et qu’elle doit, le plus 
souvent possible, s'exprimer en 
français. Pour se faire, ils ont 
insisté sur le fait qu’il existe de 
nombreux services, gouverne- 
mentaux ou autres, offerts en 
français et qu’il est nécessaire 
d’en faire la demande. 


L'assemblée devait par la 
suite se diviser en une douzaine 
d'ateliers afin de discuter et de 
planifier les activités de 
J’A.C.F.A. de 1987. Cependant, 
seulement six ateliers ont 
retenu l'attention des partici- 
pants dont ceux de la cabane à 
sucre, du centre culturel et com- 
munautaire, du développement 
économique, de la gestion sco- 
laire, des médias francophones 
et radio communautaire et celui 
du statut de la femme. 


Au cours de ces ateliers, plu- 
sieurs projets ont été discutés 
dont celui de la construction 
d’un centre culturel et récréatif 
sur le site de la Faculté Saint- 
Jean, celui de la création d’une 
station de radio communautaire 
francophone à Edmonton et 
enfin, celui d’une grande cam- 
pagne d’information afin de 
rejoindre et de sensibiliser la 


population francophone 
d'Edmonton sur la question de 
l'éducation notamment au sujet 
des écoles françaises et de la 
gestion scolaire. 

Suite aux ateliers, quelques 
recommandations ont été sou- 
mises puis adoptées par 
l'assemblée générale. 

Au cours de la journée, des 
élections ont eu lieu afin de com- 
bler cinq postes au sein du 
comité exécutif et deux autres 
au conseil régional. 

Outre le poste de la prési- 
dence, Denis Noël et François 
Amyot ont été élus vice- 
président de l'exécutif. 
Vivianne Beaudoin a, pour sa 
part, été élue secrétaire tandis 
que Bernard Douville a été élu 
au poste de trésorier. Celui-ci 
occupait la vice-présidence de 
l'exécutif jusqu’à cette date. 
Quant aux postes laissés 
vacants au conseil régional, ils 
ont été comblés par Luc Bru- 
nelle et Christine Spiers à titre 
de conseiller et conseillère. 


C’est donc sous le signe de la 
détermination que l’A.C.F.A. 
régionale d’'Edmonton entend 
poursuivre ses buts et réaliser 
ses projets pour 1987, buts et 
projets d’ailleurs qui permet- 
tront de répondre aux besoins et 
aux aspirations de la population 
francophone d'Edmonton et ce, 
de façon adéquate. 


Les revendications ne sont pas éteintes 


Environ 65 personnes ont 
assisté à l'assemblée annuelle 
de l'A.C.F.A. régionale de St- 
Paul vendredi le 23 janvier, au 
Centre Culturel. 


La lutte pour les revendica- 
tions fut mise en évidence tôt 
durant la soirée. Adélard Poi- 
rier, dans son rapport du prési- 
dent, fit allusion aux revendica- 
tions scolaires et linguistiques 
dans lesquelles se lance 


l'A.C.F.A. régionale de St-Paul. 


Georges Arès: “le fédéral doit accroître son aide” 


Il a déclaré: ‘‘On lutte pour ce 
qui nous est dû, on veut être des 
citoyens à part entière dans 
notre coin du pays, rien de plus, 
rien de moins”. 


Suivant les rapports des sous- 
comités de la régionale, il y eut 
une présentation de M. Paul 
Mahé, représentant du bureau 
du Commissaire aux langues 
officielles. M. Mahé a encou- 
ragé les gens à demander des 
services en français quand ils 


ont affaire aux divers bureaux 
fédéraux. Il nous rappelle que le 
Canada est un pays bilingue et 
que si les services en français 
sont refusés, nous avons tout 
droit de nous plaindre. Il nous 


décrit le processus par lequel. 


les gens peuvent adresser leurs 
plaintes à son bureau et nous 
invite à profiter de ce service 
qui nous est offert. 


Mme Claire Dallaire, de 
Revenu Canada continue le 
message. Elle encourage les 
gens à remplir leurs déclara- 
tions d’impôt en français. 


Le message le plus fort fut 
transmis par M. Georges Arès, 
président de l’A.C.F.A. provin- 
ciale. Il a dénoncé les divers 
gouvernements fédéraux qui 
ont dirigé le pays depuis la 
confédération. 


“Les gouvernements fédé- 
raux, depuis plusieurs années, 
manquent à leurs devoirs. Ils ne 
démontrent aucune bonne 
volonté d'accorder des droits 
aux francophones en situation 
minoritaire. (...)Il faut mettre 
les fusils en ligne, sortir les 
canons, dit Arès. (...)Vous 
n'avez pas d'armes sans les 
cours. le gourvernement ne 
veut pas écouter... si ça leur 
coûte de l'argent, ils changeront 
peut-être leurs tactiques”. 


Après le message de M. Arès, 
il semblait tout à fait approprié 
de présenter les ‘Citoyens de 
l’année de la régionale”, soit la 
Société des parents pour l’édu- 
cation francophone (SPEF). 


M. Paul Marchand a présenté 
une plaque de reconnaissance à 


Léo Van Brabant, président de 
SPEF. En remerciant M. Mar- 
chand, M. Van Brabant a dit à 
l'assemblée que SPEF a l’inten- 
tion d’aller jusqu’au bout. une 
école française à St-Paul. Il 
remercie l’A.C.F.A. pour son 
appui et exprime l'espérance 
que quand l’A.C.F.A. provin- 
ciale sera prête à choisir les cas 
juridiques, ils viendront exami- 


ner la situation à St-Paul. 
M. Van Brabant a récemment 


présenté une pétition à la com- 
mission scolaire de St-Paul pour 
retarder l’enseignement des 
“Language Arts” à la 3ème 
année. Ce programme com- 
mence présentement en 2ème 
année. Seize des dix-neuf 
parents qui ont des enfants en 
première année présentement 
ont signé la pétition et elle fut 
présenté à la commission sco- 
laire le 21 janvier. M. Van Bra- 
bant dit qu'avec une tel majo- 
rité de signataires, si sa pétition 
ne réussit pas, il n’y a aucune 


MILLWOODS: 


BONNIE DOON: 
fcôté sudi 


Moi, je lis 


ATELIERS POUR LES TOUT PETITS 


Pour les enfants de 3 à 5 ans 
Programmes remplis de chansons, bricolages, comptines, de 
jeux, d’un petit goûter et d'expressions, tout en français. 
Tous les mercredis matins!!! 

5315 - 21e avenue 


De 9h30 à 11h00 
Début février à la fin mai 


8925 - 82e avenue (sous-sol) 
De 9h30 à 11h00 
Pour inscription appeler au 469-4401 


justice. 


Le conseil régional de St-Paul 
a acceuilli les nouveaux élus: 
Jules Van Brabant et Simone 
Marshall de St-Paul, Raymond 
Journault de Lafond, et Georges 
Leroux de St-Vincent. M. Poi- 
rier leur souhaite la bienvenue 
et remercie les conseillers 
sortants. 

La régionale de St-Paul pré- 
voie une année intéressante. Le 
dossier d’éducation lance un 
défi gigantesque. Le renouvelle- 
ment du bénévolat devient une 
priorité de la régionale. “I1 faut 
essayer de sensibiliser nos 
membres aux problèmes de la 
francophonie”, dit M. Poirier. 


À la suite de la réunion, ceux 
présents ont jouit d’une cave à 
vin, complète avec les ‘‘moi- 
nes” qui servaient le vin. En fin 
de compte, la soirée était très 
agréable et ceux qui y ont 
assisté en ont bien jouit. 

Simone Robinson 


JLE FRANCO 


Le sou 1228 


° Education française 


Le dialogue reprend entre le Conseil scolaire 


et les francophones du Lake 


Lionel Remillara 


BONNYVILLE - Une quaran- 
taine de francophones ont 
répondu à l'invitation du Conseil 
scolaire des écoles catholiques 
à reprendre le dialogue au sujet 
de l’éducation en français. 


Le directeur général-adjoint, 
M. Henri Lemire a ouvert la 
réunion en distribuant à tous 
une copie de la 2e ébauche de la 
politique à l’étude, et cette der- 
nière est rédigée en français. De 
plus la réunion s’est déroulée 
totalement en français. 


M. Lemire a ouvert le débat 
en faisant l’historique du fran- 
çais à Bonnyville et en expli- 
quant la raison d’être d’une poli- 
tique afin de répondre aux exi- 
gences de la Charte des Droits 
et Libertés et en particulier 
l’article 23 qui touche l’ensei- 
gnement aux minorités cana- 


Prière 

Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le 
mal qu’on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désire être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle. Merci de Ta miséri- 
corde, envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


francophones 
est disponibles 
gratuitement. 
Composez 
423-5672 
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M. Henri Lemire, directeur général-adjoint du Conseil scolaire des écoles catholiques du Lakeland. 
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diennes de langue officielle. 
Les 22 points de la politique 
proposée furent lus, discutés, et 
certaines suggestions d’amen- 
dement furent acceptées sur le 
champ. 
Le président du Conseil sco- 


nal de langue française de l'Alberts 


laire, Jean-Claude Lajoie a 
reconnu publiquement que le 
secteur touchant la participa- 
tion des parents était trop rigide 
et accepta les modifications 
proposées qui rendront la con- 
sultation plus souple. 


Interrogé sur l'avenir de 
l’enseignement en français à 
l’école secondaire Notre-Dame, 
le président du Conseil, Jean- 
Claude Lajoie, s'est empressé 
de répéter l’engagement des 
commissaires à la population 


land 


francophone lors de la dissolu- 
tion de (B.C.N.S.) l'école secon- 
daire ‘‘bilingue‘' de Bonnyville. 
“Cependant, à la mauvaise sur- 
prise de plusieurs, les élèves ont 
bondé l'école secondaire catho- 
lique Notre-Dame en septembre 
dernier’', d'ajouter M. Lajoie. 


Les participants à la réunion 
tout en exprimant leurs doutes, 
ont décidé de se donner la main, 
d'examiner la situation et de 
seconder les efforts de la direc- 
tion et des professeurs, afin de 
sensibiliser toute la population 
catholique francophone. 


Le regroupement des étu- 
diants basé sur les programmes 
enseignés et l'importance des 
programmes culturels furent 
aussi discutés. 


Parmi les participants, se 
trouvaient Mme Terry Voth, 
commissaire nouvellement élue 
ainsi que le directeur général 
M. Robert Lowery qui ont 
écouté attentivement et noté les 
suggestions apportées par leurs 
invités. 


Ce fut une soirée de consulta- 
tion, de débat franc et d'une 
ouverture d’esprit favorisant un 
dialogue positif. 


Participez à notre 
concours du mois de 
février et gagnez une 
promenade pour deux en 
montgolfière, au-dessus 

d'Edmonton, offerte par 

Windship Aviation 
d'Edmonton. 


Le tirage se fera le 
6 MARS 1987 


Soyez à l'antenne de 


Æ NT 


les vendredis à 18h30 


” Télévision 


Radio-Canada 


Décès, Mariage, Nomination 
Pour 15,00$, annoncez-les 
dans Le Franco! 


Depuis 1928 
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SAtcrial _ 
CENT ANS D'INJUSTICE 


E président de l’A.C.F.A., Me Georges Arès, 
A a parfaitement raison de s’en prendre au 
gouvernement fédéral qui a adopté depuis 
plusieurs années une politique de laisser-aller à 
l'endroit des communautés francophones qui vivent en 
situation minoritaire. 

Le 8 décembre 1968, à St-Boniface, M. Gérard Pel- 
letier, alors Secrétaire d’État, annonçait officiellement 
son nouveau programme d’aide aux minorités franco- 
phones du Canada. C'était, avec la proclamation de la 
Loi sur les Langues officielles, le premier résultat con- 


cret de la célèbre Commission royale sur le bilin- 
guisme et le biculturalisme. 


M. Pelletier avait dit aux Franco-manitobains et à 
tous les francophones hors Québec que le gouverne- 
ment fédéral n’annonçait pas un programme de cha- 
rité, mais qu'il venait, un peu tard, réparer cent ans 
d’injustice. 

Cent ans d’injustice, ça ne se répare pas avec dix- 
huit ans de ‘‘subventionnettes”’. Quand M. Arès dit que 
le fédéral doit doubler ses subventions aux communau- 
tés francophones minoritaires, il demande, à notre 
avis, un minimum. Si les politiciens fédéraux trouvent 
ses propos exagérés, c’est qu’ils ne comprennent rien 
à la situation que vivent ces communautés et qu'ils 
n’ont pas la moitié de la vision de M. Pelletier. 


DÉFENSE DE CRACHER 


En interdisant de fumer dans les écoles à partir de 
septembre prochain, le Conseil des écoles publiques 
d’'Edmonton vient de poser un geste courageux qui sera 
suivi, il faut l’espérer, par tous les autres conseils sco- 
laires de la province. 


Il y a là une question de santé personnelle d’une part, 
et de respect des autres d’autre part: et tout cela 
revient évidemment à une question d'éducation! 
Appuyés sur des statistiques qu’on ne peut plus main- 
tenant réfuter, les médias font une campagne de plus 
en plus ‘‘agressive’”’ pour dénoncer les dangers du 
tabac; et les politiciens emboîtent le pas un peu par- 
tout. Quel meilleur endroit que l’école pour renforcer 
cette idée! Ce faisant, l’école se fait l'écho de milliers 
de parents qui souhaitent ardemment que leurs enfants 
n’acquièrent cette néfaste habitude. 


Il est inévitable que des fumeurs fassent entendre 
des hauts cris à la suite de cette décision, comme cela 
a été le cas à l’hôpital de la Miséricorde d'Edmonton 
il y a quelques semaines. Mais on parle ici de santé 
publique et on ne peut plus qu’aller de l’avant dans la 
lutte contre l’usage du tabac. 


Jadis, on a dû légiférer pour interdire aux gens de 
cracher dans les trains et autres endroits public. Y a- 
t-il eu de vives protestations? S’est-il trouvé des gens 
pour dire: ‘Je puis cracher où je veux’? Peut-être. 
Ce qui est certain, c’est qu'aujourd'hui, c’est passé 
dans les moeurs: on ne crache plus dans les endroits 
publics. Les hôtesses d’Air Canada n’ont pas besoin de 
nous dire d’‘‘attacher nos ceintures et de cesser de 
cracher”’. 


Avec le temps, le monde finit par comprendre. 
GUY LACOMBE 


Franconinion 


Faculté for sale? 


N.B.: Nous publions ci-dessous dans sa version originale une lettre ouverte publiée dans le journal étudiant de 
l’Université de l’Alberta (The Gateway, mardi 27 janvier 1987 - p.5). Par sa suggestion relative à la vente de 
la Faculté Saint-Jean, cette lettre a soulevé l’émoi dans la communauté estudiantine de la Faculté. 


To the Editor: ° 

I would like to pass along some comments and information to the student body with respect to the proposed 
tuition increases. - 

First point: We are already being totally ripped off by the university administration. Whatever education 
we get here, we get in spite of their system and not from it. We already get no value for the money we spend 
here. Why should we be asked to pay more? - 

Second point: Although students pay about 10 per cent of the operating costs of the university, we have abso- 
lutely no say in university policy. If the administration wants more money from the students, I would first want 


. to know how much power they are willing to hand over in exchange for the money. Surely they don’t expect some- 


thing for nothing. 

Third point: American university tuition fees are invariably pointed to by those who say that our tuition 
fees are too low. I would like to point out that most American students do not pay a cent for their education. 
They either get scholarships or student aid. I know because I went to an American university for 2 years. 80 
per cent of the Students in my university were on student aid. I myself was on a scholarship. If the university 
and the government want to follow the American example, why don’t they go ahead and go all the way? Why 
don't they provide free education for those who can't afford it? 

Final point: I think it is outrageous for the university to ask for more money from the students without first 
looking for ways to raise the money from within. For example, if they sold the Faculte St.Jean, l’m sure no one 
would miss it. I have yet to meet anyone who has ever taken a course there. What do they do there anyway? 
It should also be noted that land prices in that area are up nicely recently. 

À second method for raising money might be to raise the price of drink in the Faculty Club. I'm sure some 
big bucks could be gained there as well. . Arthur R. Bobke 

Arts II 


J'ATTENDS L'ÉNUMÉRATION DES CRIMES COMMIS 


Lettre ouverte à Michèle Lehardy. 


En réponse à votre lettre parue dans le Franco du 23 janvier et intitulée “Démocratie que de crimes l’on 
commet en ton nom”, je dois vous dire que j'attends toujours l’énumération des “‘crimes”’ commis. j'avoue 
que ce titre pompeux et plagiaire n’a rien à voir avec le contenu de la lettre qui attaque tout d’abord le fait que 
mon fils, Laurent Brigliadori, est un jeune franco-albertain assez responsable pour être président du comité jeu- 
nesse de Calgary (ce dont je suis très fière, merci de m'avoir permis de le clamer bien haut). Le fait que ce 
groupe ait décidé de dénoncer certains abus de nos chers “membres en règle” n’est à ma connaissance pas un 
‘crime’? 

Qui attaque ensuite le fait que ces jeunes aient trouvé l’ex pertise nécessaire pour que leur lettre soit d’une 
tournure et d’une orthographe acceptable - cela serait-il un “crime”? que cela en soit un ou non, je n’ ai absolu- 
ment pas participé. 

Qui continue en attaquant le fait que ‘“‘mon époux, Michel Cloutier” (tel que mentionné dans la lettre de Mme 
Huard-Peake, au cas où quelqu’un ne saurait pas) ait des filles en âge de s'intéresser à ce qui se passe dans 
leur communauté, Calgary, qu’elles sont membres depuis plusieurs années et qu’à l’occasion elles exercent leur 
droit de vote -- où donc y a-t-il crime là-dedans? ‘ 

Laissez-moi vous préciser, madame, que les Statuts et Règlements n’accordent le droit de vote qu'aux mem- 
bres “actifs”, or, toute personne qui veut devenir membre et demeure hors de l'Alberta est un membre “en 
règle” — très certainement mais “de soutien” (cela s’appliquerait donc à votre fils et vos deux belles-filles) et 
aucun vote par procuration n’est accepté aux réunions de l’A.C.F.A. (art. 41 des Statuts et Règlements) 

Je suis d'accord avec vous, le nouveau conseil aura à se pencher sur le problème de l’âge des votants, de 
concert avec l’A.C.F.A. provinciale; ce conseil saura, peut-être, “être plus à l'écoute de certains de ses mem- 
bres”… mais ce n’est pas à une grande dame du Théâtre comme vous que je citerais Molière. ou bien oserais- 
je? Cet homme sage a dit ‘‘On ne peut pas plaire à tout le monde et à son père” (je vous laisse le soin de trouver 
le nom de la pièce). Tous mes voeux tout de même au nouveau conseil! 

Pour le point suivant je dirai, chère madame, que vous avez une mémoire très imaginative — je l'avais d’ail- 
leurs déjà remarqué -- car, M. Simard n’a fait aucune mention de malhonnêteté ete. dans sa lettre au conseil, 
mais peut-être savez-vous des choses que je ne sais pas….? 

Quant au problème des bulletins de vote, il s’agissait d’une erreur pure et simple malheureusement en toute 
bonne foi — du moins j'ai tout lieu de croire et je ne prêterai à cette personne aucune intention malicieuse, libre 
à vous de le faire. 

J'espère que ces quelques lignes auront éclairé votre lanterne, et BONNE CHANCE! 


Françoise Sigur 
Membre actif en règle et tout et tout! 
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Les autorités scolaires de Fort McMurray 
entament une étude démographique 


MIREILLE VÉZEAU 


FORT McMURRAY - 
L’A.C.F.A. de Fort McMurray 
en collaboration avec le Fort 
McMurray Catholic Board of 
Education (FCBE) et le Public 
School Board (PSB) entame ces 
jours-ci une étude démographi- 
que dans le but de connaître les 
besoins des francophones de 
cette localité en matière de cul- 
ture, de loisirs et d'éducation. 


Près de 300 familles seront 
consultées par l'entremise d’un 
questionnaire soit lors d’une 
visite à domicile ou par un envoi 
postal. 


Un comité ad hoc, composé de 
M. Réal Doucet, président sor- 
tant, Michel Côté, agent de 
développement, Jerry Heck, 
surintendant du FCBE, d'un 
représentant du PSB et d’un 
consultant, a été créé pour veil- 
ler à la bonne marche de 
l'étude. 


Le coût de cette étude démo- 
graphique est évalué à quelque 
15,000$. La contribution de 
l’A.C.F.A. est de 5,000$ et celle 
du FCBE devrait être d’environ 
10,000$. Le FCBE s’est engagé 
à prêter ses ordinateurs. 


Le PSB a offert de débourser 
10% du coût de l’étude. Selon M. 
Réal Doucet, la différence de 
contribution des deux commis- 
sions scolaires tient au fait que 
le PSB compte peu d'élèves 
francophones dans ses écoles 
comparativement au FCBE. 


| OFFRE D'EMPLOI 


Le centre d'expérience pré- 
scolaire est à la recherche de 
personnel de soutien. | 

Toutes personnes intéres- 
sées devraient contacter Michel 


au 465-7651 ou se présenter 
au 8406-91e rue. 


Mama Tere 
Restaurant i te Ÿ 


Quand vous mangez 
avec maman, 

vous êtes plus qu'un 
client, .vous êtes un 
omi C'est comme . 

à manger à la maison 


Canada lance un appel 
d'offres pour construction 
d'une addition au bâtiment 
no. 51 à bfc Cold Lake 
(Alberta). 


La date limite prescrite de 
réception des soumissions 
est le 5 mars 1987. 


Pour de plus amples rensei- 
gnements s'adresser à la 
section des plans à Ottawa 
(613) 998-9549. Réfé- 
rence CL70010. 


Canaaï 


Mais le FCBE tient absolu- 
ment à ce qu'un consultant 
externe soit nommé pour mener 
l'enquête avec l’agent de déve- 
loppement de l‘A.C.F.A. Cette 
dernière a donc soumis au 
surintendant du FCBE une liste 
de consultants et le choix 
devrait se faire dans les jours 
suivants. 


Les informations recueillies 
au cours de cette étude permet- 
tront entre autres à l’A.C.F.A. 
régionale de mieux organiser sa 
programmation en fonction des 


[| Lo rs Canada 
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besoins réels des francophones. 
“TI s’agit aussi de vérifier à quel 
point les gens sont informés sur 
différents sujets dont l’école 
française et le programme 
d'immersion’ explique M. 
Doucet. 


Les résultats de l'étude seront 
connus à la fin du mois d’avril. 
L’A.C.F.A. espère que les fran- 
cophones de Fort McMurray 
prêteront volontiers leur colla- 
boration pour que cette étude 
soit pleinement représentative 
de leurs besoins. 


Revenue Canada 
Taxation 


Nous vous 
apportons des 
solutions à vos 
problèmes 


d'impôt 


Vous avez un problème avec votre 
déclaration d'impôt? Nous pouvons 
vous aider. Vous désirez des con- 
seils ou des déclarations d'impôt, 
des annexes et des formules? Nous 
pouvons vous les offrir. Avez-vous 
besoin de brochures, de guides, de 
bulletins? Nous les avons aussi! 


C'est gratuit, profitez-en 


Nous sommes 


à votre service 


Ce centre local d'information fiscale 
est pourvu d'agents de Revenu 
Canada, Impôt et sera au: Plaza Il Mall 


À compter du: 16 février 1987 de 12h00 à 17h00 
du 17 au 20 février 1987 de 9h00 à 17h00. 


Nous sommes heureux de vous servir. 


Canadä 


GARDEZ CE QUE 


sur les francophones de la région 


ASSEMBLÉE 
‘ DE L'A.C.F.A. RÉGIONALE 
DE FORT McMURRAY 


à 14h00 
AU PAVILLON DE L'ÎLE MACDONALD 


Te l'Arbest 


Postes à combler au sein du conseil exécutif: 


- 1 président(e) 
- 2 vice-présidenti{e)s 


L'assemblée annuelle sera suivie d’un souper. 


Un service de garderie sera offert aux parents qui en 
feront /a demande en téléphonant à la Régionale de 
Fort McMurray au 791-7700. 


C'est une invitation à ne pas manquer et une bonne 
occasion de faire valoir votre point de vue dans le but 
de toujours améliorer notre association. 


VOUS GAGNEZ 


Votre argent est dur à gagner. Et 
il peut être frustrant de con- 
stater combien l'impôt en prend 
à chaque paye. 

Il existe cependant des moyens 
légaux de garder pour vous une 
plus grande partie de ce que vous 
gagnez et déconomiser pour 
l'avenir. 

Je peux vous indiquer comment 
faire. Appelez-moi aujourd'hui 
mème. 


468-1658 


RS S È & 
FRANÇOIS R. AMYOTTE 


Le Groupe 
Investors 


NOTRE EXPERIENCE A VOTRE PROFIT 


La gestion scolaire 
a toujours plu 
aux 
anglophones 
du Québec. 


LAN COPHONE TETE E 
Pourquoi ne plairait-elle 
pas aux Franco-Albertains? 
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Au T.F.E.: ‘Play. Molière!" 


# 


et ‘'Gros-René.. Ecolier” 


YVES CARON 


“Et c'est à triple tour qu'il 
enferme l’amour...”’ Cette 
phrase-clé est le trait d'union 
qui marie les deux dernières 
présentations du T.F.E.: 
“Play... Molière!” un texte et 
une mise en scène de Pierre 
Bokor et ‘‘Gros-René.…. éco- 
lier”, une farce de Molière, 
adaptée et mise en scène par 
Pierre Bokor. 


De fait, il pourrait s'agir 
d'une seule et même pièce: 
avant et après la levée du 
rideau. Avant, c'est Molière et 
sa troupe en répétition en vue de 
présenter ‘‘Gros-René”’ avant, 
c'est aussi les relations entre les 


De + 


membres de la troupe, leur 
théâtre, Molière. 


Le texte qu'a produit ici 
Pierre Bokor m'a semblé inté- 
ressant dans ce qu’il livre du 
vécu de cette troupe et surtout 
de la perception fantaisiste et 
légère qu’a Jean-Baptiste 
Poquelin (dit Molière) du théä- 
tre, du jeu fantaisiste. Mais 
aussi dénonciatrice et profonde. 
C'est cette force des contrastes 
où se jumellent dénonciation et 
fantaisie qui déclenche si faci- 


lement des tonnerres de rire 
lorsqu'un Molière est joué au 
rythme d’un Molière. 


Mais voilà, dans ‘‘Play.… 
Molière!”, ni le rythme, ni le 
jeu n'avaient assez de force 
pour provoquer le rire. De fait, 
il fallait forcer l’oreille pour sui- 
vre le texte et les déplacements 
semblaient bien souvent confus. 
Alors, confus nous étions. con- 
fus de s’être faits servir un 
gâteau qui n’était pas cuit, qui 
n'avait pas levé, un gâteau qui 
aurait dû rester au four quelque 
temps encore avant qu’on ne le 
serve à un auditoire. 


Par contre, ‘‘Gros-René... 
écolier”’ avait bien meilleure 
allure: Dès le départ, le rythme 


Lt "té 


ES 


du jeu a pris une vitesse de croi- 


sière qui ressemble beaucoup 


plus à du Molière, et même cer- 
taines interprétations furent 
surprenantes. Je pense ici aux 
Prière 
Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le 
mal qu'on me fait. et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désire être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle. Merci de Ta miséri- 
corde. envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


N.L.H. 


Il pourrait s’agir d’une seule et même pièce: avant et après la levée du rideau 


envolées lyriques de Gros-René, 
joué par Peter MacDonald, qui 


_a dû surprendre plus d’une per- 


sonne de l’assistance par sa pro- 
nonciation peu défaillante et son 


Prière 

Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le 
mal qu'on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désiré être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle. Merci de Ta miséri- 
corde, envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 


mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


J.M.L. 


énergie. Je vois aussi la muta- 
tion de Christophe Sadelin dans 
le Docteur Balouard, qui vrai- 
ment nous a fait croire à son 
personnage. Et les autres per- 
sonnages soutiennent bien ces 
deux pivots. 


Comme à l’accoutumée, les 
décors produits par le T.F.E. 
méritent mention. D'ailleurs, 
au lever du rideau de Gros René 
le public a, en quelque sorte, 


applaudi le scénographe pour 
son talent. Bravo Witol Yur- 
pinski! pouvait-on entendre 
dans les applaudissements 
d’une salle au trois quart pleine. 


Encore une fois, le T.F.E. met 
beaucoup d'énergie dans sa pro- 
duction pendant que le jeu des 
comédiens reste à polir. - 

Pour nous public, vaut-il 
mieux applaudir un décor ou 
des comédiens? 


ÉCOLE l 
MAURICE LAVALLÉE 


offre un programme scolaire pour enfants francophones, 
de la maternelle à ia huitième année. 
Nous acceptons maintenant les inscriptions pour la 
maternelle ainsi que pour les autres niveaux. 


Pour l'inscription au programme de la maternelle, 
l'enfant doit avoir cinq ans avant le 1er mars 1988. 


On vous prie de faire l'inscription le plus tôt possible, afin 
d’assurer une place pour votre enfant dans ce programme. 


Pour plus de renseignements et pour inscrire votre enfant, 
communiquez avec le directeur de 
l’école Maurice Lavallée (8828 - 95e rue) 
en composant le 465-6457. 


8923 - 82 avenue 
Edmonton, Alberta 
T6C 022 


comptabilité 
personnelle - corporation 
rapports d'impôt 


G. Bergeron 


Tél. Bur.: 468-1667 


Giron 
Consultants Ltd. 


Tél. Rés.: 465-2943 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 


484-0042 


Richard Arès 


McCUAIG DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


500 Banque de Montréal 
10199, 101 rue 
Edmonton, (Alberta) T5J 3Y4 


426-4660 
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L'école Maurice Lavallée rend publics 


les résultats de tests académiques encourageants 


JEAN GAUTHIER 


EDMONTON - Les résultats des 
tests de rendement du français 
et de l’anglais subis par les élè- 
ves de l’école Maurice Lavallée 
(de la 3e à la 8e année) sont 
encourageants. Dans l’ensem- 
ble au cours des deux dernières 
années, les élèves testés se sont 
améliorés. Ils sont autant en 
français qu'en anglais soient 
tout près ou légèrement au des- 
sus des normes prescrites par 
ces tests de rendement. 


TEST DE RENDEMENT DU 
FRANÇAIS 


Le test de rendement a deux 
buts. D’une part, il sert à éva- 
luer le niveau où est rendu 


albertain se pose. Présente- 
ment, le “Language Services 
Branch” du ministère de l’Édu- 
cation de l’Alberta n’a pas à sa 
disposition un tel test. Malgré 
leur satisfaction face au test de 
rendement franco-manitobain, 
Léo Turcotte (directeur de 
l’école Maurice Lavallée) et 
Claude Ouimet croient néan- 
moins qu’il serait approprié 
d'en avoir un proprement 
franco-albertain. 


Passons maintenant au bilan 
général des résultats des tests 
de rendement en français. En 
1985, les résultats des élèves de 
la 3ème à la 8è année avaient 
démontré qu’ils se situaient un 
peu en deça de la norme établie 
par le test de rendement. En 


1986, les résultats démontrent 
que les élèves se situent en 
général au dessus, même si 
légèrement au dessus de la 
norme. 


Selon Léo Turcotte, cette 
amélioration du niveau de ren- 
dement des élèves est imputa- 
ble à deux raisons majeures. 
Premièrement, l’école Maurice 
Lavallée est maintenant éta- 
blie. De la première année 
(1984-1985) le contexte d’ajuste- 
ment a pu affecter la perfor- 
mance des élèves lorsqu'ils ont 
eu le test de rendement. L’an 
passé (1985-1986) le contexte 
plus stable a su aider les élèves 
à mieux réussir le test de ren- 
dement, d'expliquer Léo Tur- 
cotte. Deuxièmement, c'est aux 


enseignants qui enseignent le 
français que le directeur de 
l’école Maurice Lavallée attri- 
bue l'amélioration des générale 
des tests de rendement de ceux 
de 1986 comparativement à 
ceux de 1985. Les enseignants de 
français sont, aux dires de Léo 
Turcotte ‘‘dévoués et qualifiés”. 


TEST DE RENDEMENT DE 
L’ANGLAIS 


Le ‘‘Canadian Test of basic 
skills” s'adresse aux élèves de 


la 4ème à la 8ème année. Mal- 
heureusement, les résultats de 
ces tests sont fragmentaires. 
Seuls les résultats concernant la 
5ème et la 6ème année sont dis- 
ponibles jusqu'à date. Dans 
l'ensemble, les élèves de 5ème 
année seraient légèrement en 
deça de la norme canadienne- 
anglaise. Pour ce qui est des élè- 
ves de 6ème année, les élèves se 
situent soit très légèrement en 
deça de la norme ou légèrement 
au dessus de celle-ci. 


UNE SUCREE DE BONNE IDÉE’’ 


Cette année on se prépare en grande. ‘La 38e Cabane 
à Sucre’ organisée par l'A.C.F.À. régionale d'Edmon- 
ton se tiendra le ler mars 1987 au Fort Edmonton. 


Tu fais de l'artisanat 

Des jouets en bois 

De la peinture 

Ou de la sculpture 

Du fléché, ou des choses au métier 
Quels que soient tes talents 

Ou tes idées, on t'attend 

Si tu veux exposer 

Tu n'as qu'à téléphoner 

Pour un kiosque te réserver 
Compose le 469-4401 

Demande Sonya, elle pourra t'aider. 


L’école Maurice Lavallée à Edmonton. À gauche en médaillon, le directeur de l’école M. Léo Turcotte. 


l’élève quant à l’apprentissage 
de sa langue maternelle. 
D'autre part, il sert aussi à faci- 
liter le diagnostique des difficul- 
tés d'apprentissage que pour- 
rait avoir l'élève. 


Tu as du talent 
De la facilité pour le chant 


Revenu Canada , . 
i Ou jouer d'un instrument 


Impôt 


Revenue Canada 
Taxation 


Nous vous 
apportons des 
e v 
solutions à vos 
% 
problèmes 
| a laS 
d'impôt 
Vous avez un problème avec votre 
déclaration d'impôt? Nous pouvons 
vous aider. Vous désirez des con- 
seils ou ces déclarations d'impôt, 
des annexes et des formules? Nous 
pouvons vous les offrir. Avez-vous 
besoin de brochures, de guides, de 


bulletins? Nous les avons aussi! 
C'est gratuit, profitez-en 


En tant qu'amateur 
Tu te débrouilles très bien comme acteur 


Ou même comme gigueur 


Le test de rendement offert 
par l’école Maurice Lavallée a 
été conçu et normalisé en fonc- 
tion de la population franco- 
manitobaine. Étant donné les 
ressemblances entre la popula- 
tion franco-manitobaine et celle 
franco-albertaine, ce test de 
rendement constitue aux dires 
de Claude Ouimet (assistant 
directeur de l’école Maurice 
Lavallée) ‘‘le meilleur instru- 
ment qu’on a trouvé jusqu’à 
date pour nous donner une 
norme”. 


Tu aimerais passer une journée à rencontrer des gens 
Te payer du bon temps 
Tout en t'amusant 


Le 469-4401 tu te dois de téléphoner 
Demande Sonya, elle est là pour t'aider 
À venir avec nous t'amuser 


‘““La 38e Cabane à Sucre 1987" 

Une sucrée de bonne idée 

Au Fort Edmonton 

C'est maintenant qu'on se prépare 

Une initiative de l’A.C.F.A. régionale d'Edmonton. 


Le test de rendement se com- 
pose de quatre parties; le voca- 
bulaire, la compréhension de 
textes, la grammaire et la ponc- 
tuation + l'orthographe. Les 
résultats concernant les parties 
de la grammaire et de la ponc- 
tuation + l'orthographe doivent 
être utilisés avec réserve. Pour- 
quoi une telle réserve? 
Attardons-nous au cas de la par- 
tie grammaire. La conception 
de la grammaire telle que pré- 
sentée dans le test est tradition- 
nelle. Celle qui prévaut à l’école 
Maurice Lavallée ne le serait 
pas. Ainsi les questions posées 
dans la partie grammaire 
étaient difficilement compré- 
hensibles pour les élèves de 
l'école Maurice Lavallée. Par 
conséquent, les réponses des 
élèves en matière de gram- 
maire ne peuvent être jugées 
comme étant foncièrement 
valables. 


Face à cette ‘‘faille”’ du test 
de rendement du français, la 
question d’avoir un test de ren- 
dement proprement franco- 


Nous sommes 
à votre service 


Ce centre local d’information fiscale 
est pourvu d'agents de Revenu 


Canada, Impôt et sera au: Park Meadow Mali 


À compter du: 16 février 1987 
au 27 mars 1987 de 9h30 à 17h00 


Nous sommes heureux de vous servir. 


Canadä 


Demandez un service 
en français 
Aujourd'hui. 
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Laurier Hamel terrassé par le cancer 


LIONEL RÉMILLARD 


BONNYVILLE - Bonnyville 
perdait mercredi le 27 janvier 
dernier l’un de ses fils le plus 
dynamique et dévoué. 


À la suite de 6 mois de mala- 
die, Laurier Hamel a été ter- 
rassé par le cancer. 


Laurier, 48 ans, était né à 
Bonnyville le 25 avril 1938. II est 
marié à Fleurette Champagne 
de Morinville et fut l’heureux 
papa de 4 enfants: Marc, Lise, 
Sylvie et Serge. 


Sa famille proche comprend, 
sa mère Jeanne de Bonnyville, 
ses frères Raymond de Grand 
Centre, Joffre de Bonnyville et 
Gaston de Cold Lake, ainsi que 
sa soeur Georgette Lavigne 
également de Bonnyville. 


Laurier a joué un rôle impor- 
tant dans nombreux organis- 
mes de la communauté: mem- 
bre de la brigade de pompiers 
volontaires, directeur à la 
Bonnyville Gas, Caisse popu- 
laire, A.C.F.A., pour n’énumé- 
rer que certaines activités. 


Laurier Hamel s’est mérité 
une réputation enviée comme 
chanteur et directeur de 
chorale. 


Sa fameuse chorale de l’École 
Intermédiaire Notre-Dame 
jouit d’une belle réputation à 
travers toute l’Alberta. Cette 
dernière, sous son inlassable et 
habile directeur, a participé à 
toutes les grandes occasions de 
la communauté et de Ia région. 


De plus, il a dirigé depuis 
longtemps la chorale de la 
paroisse et grâce à lui la com- 
munauté chrétienne de St-Louis 
a jouit de beaux chants et de 
belles cérémonies religieuses. 


Laurier Hamel sera surtout et 
avant tout dans la mémoire de 
toute une génération de jeunes 
comme un enseignant intègre, 
dévoué, engagé et un conseiller 
d'orientation à la mode qui 


Êtes-vous 
membres 
de 


la trancophonie? | 


Si oui, devenez 
membre de 
l'A.C.F.A. 


savait écouter les jeunes et un 
directeur-adjoint ouvert, sou- 
riant, aimable, et ferme comme 


Laurier Hamel 


un bon père de famille. 


École Bellevue School 
Beaumont Alberta 


On recherche un professeur 
d'immersion française 
pour la quatrième année. 


Cette position commencerait le 
6 avril ‘87 jusqu'au 26 juin ‘87 


S'il-vous-plaît, faites parvenir vos résumés avant 
le 20 février au: 


Surintendant adjoint des écoles 
Comté de Leduc #25 
4301 - 50ième rue 
Leduc, Alberta 
T9E 2X3 


OFFRE D'EMPLOI 


Le comité Femmes de l'A.C.F.A. régionale d'Edmonton 
est à la recherche d'une 


COORDONNATRICE 


à temps partiel 
Durée: Ter mars au 31 mai 1987. 


Description de tâches: 

- Recherche des femmes en utilisant la base des données de l'étude 
démographique; 

- Recueil de l'information sur les services offerts aux femmes 
francophones; 

- Création de réseaux d'accueil et d'appui par quartiers et 
banlieues; 

- Faciliter le regroupement des femmes par groupes d'intérêt; 

- Explorer les différentes modalités de regroupement de femmes: 


Identifier les leadors qui mêneront à bien les projets 
identifiés. | 


Les personnes intéressées doivent apporter leur curriculum vitae 
aux bureaux de l’'A.C.F.A. - 8925-82e avenue, #100, avant le 
13 février. 


à 


| PSRTICIPALTION | 


Poe, dass 


agro te 


Pour ses collègues, Laurier 
était le roc, l’appui, le conseil- 


Que le Seigneur accueille 
Laurier qui a chanté et fait 
chanter sa gloire par petits, 
grands et vieux! 


ler, le bon vivant, l’ami toujours 
prêt à rendre service et à tendre 
l'oreille; un époux sans pareil et 
un père dévoué. 


OFFRE D'EMPLOI 


La Commission culturelle de l'A.C.F.A.. est à la recherche d'une 
personne pour combler le poste de secrétaire. Ce poste est tem- 
poraire pour la période du 2 mars au 80 juin 1987. 


Fonctions: 

- dactylographier la correspondance, les rapports, les textes; 
- numéroter et classer les documents; 

- préparer les envois postaux de la Commission culturelle; 

- seconder la directrice dans les projets en cours 


Qualités requises: 

- bilingue 

- dactylographier 40 mots/min. 
- responsable 


Salaire: 
- à négocier 


Les personnes intéressées devront faire parvenir leur curriculum 
vitae avant le 18 février 1987 à: 
Marthe Desrosiers 
Commission culturelle de l’A.C.F.A. 
203, 10008 - 1096 rue 
Edmonton, Alberta 
TSJ 1M4 


(l'ouverture de ce poste est conditionnelle à l'obtention d’une sub- 
vention d'une agence gouvernementale) 


ACCORDEUR DE PIANOS 

11309 - 126e rue, Edmonton, Alberta, T5M OM8 
Téléphons: (403) 454-5733 

Déry Piano Service 

JA. Déry RT.T. Denis Busque R.T.T. 


A & M Business Services 


offre ses services aux entreprises, organisations et individus 


Tenues de livre complète 
Analyses financières 
Projections budgétaires 
Feuilles de pais 
Programmation ordinateur sur mesure 
Préparation listes de courrier 
Répondeur téléphonique personnalisé 
Secrétariat 


K. | <Ÿ : 


Armand Mercier Madeleine Mercier 


8015 - 71 avenue, Edmonton, Tél: 469-0320 


Commission canadienne 
[Le des transports . 
Division de l’Ouest 


Référence no: 2-E280-1 
Rôle no: 9674 WD 


3ème Plancher 

350, avenue Third N. 
Saskatoon, Saskatchewan 
S7K 6G7 


REQUÊTE PRÉSENTÉE PAR 
EXECUTAIR LTD. 
EN AUTORISATION D'EXPLOITER UN SERVICE AÉRIEN 
COMMERCIAL 


,- 
Executair Ltd. a demandé l'autorisation d'exploiter à partir d’une 
base située à Edmonton (Alberta) un service aérien, commercial 


d’affrètement classe 4 au moyen d'aéronefs à voilure fixe du 
groupe A. 


Tout intéressé peut intervenir pour appuyer ladite requête, s'y 
opposer ou en réclamer la modification conformément aux règles 
générales de la Commission canadienne des transports. Les inter- 
ventions doivent être déposées au plus tard le 9 mars, 1987 avec 
une preuve de leur signification à la partie requérante. 


Le Comité fera parvenir, sur demande, plus de détails, sur la 
requête et les modalités de dépôt des interventions conformément 
aux règles susmentionnées. 


Toute demande doit être postée ou remise au Secrétaire, Division 
de l'Ouest, Commission canadienne des transports, 3ième étage, 
350-Troisième Avenue Nord, Saskatoon (Saskatchewan), 
S7K-6G7. 


Shane Stevenson 
Consoiller, transport aérien 


Canadä 
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Ron. vous! 


LE JOUR DE TOMBEC 
du FRANCO 
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Le Centre pour le Journalisme d'enquête 
se penche sur les coupures 


MIREILLE PRÉVOST 


EDMONTON - Une cinquan- 
taine de personnes soucieuses 
d'améliorer leur rendu journa- 
listique ont assisté à un atelier 
instructif sur l’art de traiter cer- 
taines nouvelles controversées. 
En effet, le samedi 24 janvier 
1987, une séance d'informations 
commanditée par le Centre 
pour le Journalisme d'enquête 
(CJE) avait pour but d'aider 
l'auditoire à mieux comprendre 
un élément crucial de la politi- 
que albertaine actuelle: les cou- 
pures budgétaires. 


Le CJE constitue une associa- 
tion de journalistes canadiens 
désireux d'établir une véritable 
communication entre l’événe- 
ment et le public. Outre un con- 
grès annuel, l’organisme dis- 
pose entre autres d’une source 
d'informations à jour; il défend 


Nous croyons que la 


des entreprises sont essen- 
tielies au développement de 
notre société tout entière. 


C'est la raison d'être de la 
BFD. 


Besoin de financement? 


< Augmentation du fonds de 
roulement? 


e Refinancement? 

e Expansion? 

« Achat de terrain? 

e Construction de bâtisse? 


+ Réparations majeures? 


* Acquisition d'une entreprise? 


peut avoir besoin d'un coup de 
pouce. La BFDle sait et se dit 
prête à intervenir. Comment? 


Nous analysons votre projet 


multiplication et la prospérité 


* Renouvellement d'équipement? 
* Recherche et développement? 


Toute entreprise, si jeune soit- 
elle ou même établie solidement, 


(viabilité, risques, garanties, ren- 


Lou Hyndman 
les droits des journalistes et 
offre des récompenses annuel- 
les aux meilleurs reportages 
d'enquête canadiens. 

Le séminaire organisé par 
Denis-Martin Chabot, journa- 
liste à Radio-Canada s’est 
déroulé en trois temps. Après un 
bref préambule, deux représen- 


° Prêts à terme jusqu’à 20 ans 
e Vous avez le choix: 
— taux flottant 
— taux fixe pour des 
périodes variables 
— combinaison de taux 
flottant et fixe 


+ Un prêt à taux flottant peut 
être converti à taux fixe (au 
gré de l’emprunteur moyen- 
nant des frais minimes). 


+ Modalités de rembourse- 
ment variées et flexibles 
établies selon la capacité de 
paiement de l'entreprise: 

— versements mensuels 
— versements saisonniers. 


En vous adressant à nous 
pour du financement, vous 
pouvez être assuré d'obtenir 
des conditions avantageuses, 
souples, et susceptibles de 
sauvegarder votre marge de 
manoeuvre nécessaire à la 
croissance de votre entreprise. 


Appelez-nous aujourd'hui. 
Sans frais. 


Sid Tafler 


. tants politiques, Pam Barrett, 


député leader des Néo démocra- 
tes de l'Alberta et Lou 
Hyndman, ancien trésorier de 
l'Alberta ont offert un survol 
des principales préoccupations 
du Gouvernement lors de la pré- 
sentation d’un budget et ont 


expliqué comment on justifie- 


Très beau 
‘‘COACH” 
‘‘HOMES”" 
à louer 
5 appareils 
ménagers 
Appeler 
Claudette 
au 438-3553 


budgétaires albertaines 


rait des coupure budgétaires 
auprès des citoyens. 


Une deuxième heure a été 
consacrée à exposer la façon 
dont on devait interpréter ces 
coupures. Deux experts en la 
matière, Tom Powrie et Ed 
Schaffer du Département d’éco- 
nomie de l’Université de 
l’Alberta ont partagé leur point 
de vue sur les moyens utilisés 
pour que les gens comprennent 
la portée de ces coupures. 


Enfin, deux journalistes, Don 
Mec Gillivray (Southam News et 
président de la CJE) et Sid 
Tafler (membre de la Galerie 
législative de la presse en 
Colombie britannique) ont 
donné des conseils pratiques 


concernant la rédaction de ces 
nouvelles. 


Chaque exposé était suivi 
d’une période de questions. Le 
tout s’est terminé autour d’un 
vin et fromage. 


L’enthousiasme des invités et 
l’avidité des journalistes à se 
perfectionner ont permis à cha- 
cun d’éclaircir un domaine obs- 
eur qui semble inacessible aux 
néophytes et énigmatique à qui- 
conque tente de l’interpréter. 

Il est louable de constater que 
les personnes chargées de nous 
informer aient à coeur de vulga- 
riser des faits et documents 
compliqués et de nous les trans- 
mettre dans un langage com- 
préhensible et objectif. 


DUROCHER MACCAGNO 


avocats et notaires 


#801, Esso Tower 
10060 Avenue Jasper 


420-6850 


Thomas R. Maccagno 
David J. Manning 
Conrad A. Willemse 


Hervé H. Durocher 
Daniel B. Fenny 
Robert M. Simpson 


Eugene J. Erler 


BONNES NOUVELLES 


VOTRE RÉGIME DE PENSIONS 
DU CANADA EN A MAINTENANT 
PLUS À CFFRIR. 


Le 1°" janvier 1987, votre Régime de pensions du Canada 
s'est amélioré. Voilà de bonnes nouvelles! Le Régime 
vous offre une protection considérable pour vous et votre 
famille. Ces changements signifient que votre Régime 
de retraite repose dorénavant sur des assises financières 
à long terme encore plus solides, ce qui vous permet 
de profiter de prestations accrues. 


Pour recevoir des brochures 
à cet effet veuillez remplir 
la partie détachable ci-dessous 


et la faire parvenir à: 


INFO-RPC 


C.P. 5400, Succursale “D” 
Scarborough (Ontario) M1R 5E8 


tabilité, etc.) et ensuite nous pou- 
vons vous aider avec des prêts à 
terme souples et conçus spécia- 
lement pour vous. Les prêts à 
terme de ta BFD ne s'arrêtent 

pas aux taux d'intérêt. Voyez: 


1-800-361-2126 
en C.B. 112-8000-361-2126 


[ J'aimerais être renseigné(e) davantage sur mon nouveau Régime de 
pensions du Canada. Veuillez me faire parvenir les “bonnes nouvelles” 
en français [], en anglais CI concernant: 


The Bank offers its Services in 


both official languages. la pension de retraite [] 


les prestations d'invalidité [] 
les prestations au survivant 


le partage des crédits 
de pension C] 


le régime de retraite 
à la carte [ 


le financement de mon RPC 
Santé et Bien-être Social Health and Weltare 


Canada Canada Canadä | 


NOM 
ADRESSE 
VILLE 
CODE POSTAL 


ON APPUIE VOTRE ENTREPRISE 


CO) 


Federal Business 
Development Bank 


Canadà 


Banque fédérale 
de développement 


Votre REER 


Lorsque le temps de remplir votre 
déclaration d’impôt arrive, vous 
voulez bien entendu réduire, 
comme la plupart des contri- 
buables, votre revenu imposable et 
votre impôt à payer. Si tel est votre 
cas, vous avez avantage à songer à 
un régime enregistré d’épargne-re- 
traite (REER). 

En effet, un REER a la vertu fis- 
cale de permettre la déduction dans 
votre déclaration d'impôt du mon- 
tant que vous y investissez selon le 
plafond permis. Vous pouvez donc 
bénéficier d’une déduction chaque 
année jusqu’à la fin de l’année où 
vous aurez atteint l’âge de 71 ans. 
Il vous permet de plus d'investir une 
partie de votre revenu gagné en pré- 
vision de votre retraite et d’y laisser 
accumuler les fonds, même les in- 

. térêts gagnés, sans payer d’impôt 
sur ce revenu tant que le régime est 
en vigueur. 

Déduction maximale permise 

Vous pouvez verser des contri- 
butions à plus d’un REER, même à 
celui de votre conjoint. Mais atten- 
tion! Il se peut que les contributions 
que vous y versez ne soient pas en- 
tièrement déductibles de votre re- 
venu si elles dépassent la déduction 
maximale qui vous est permise se- 
lon votre situation particulière. Il se 
peut aussi que vous ayez à payer un 
impôt spécial sur vos contributions 
excédentaires. 

En effet, quel que soit le montant 
que vous y versez, il existe certains 
plafonds quant aux contributions 
que vous pouvez déduire dans votre 
déclaration d'impôt. Pour connaître 
le plafond de vos contributions, 
consultez votre guide d’impôt. 


Le REER de votre conjoint 

Une contribution au REER de 
votre conjoint d’ici le 1° mars 1987 
vous permet de déduire cette 
somme de votre propre revenu net, 
pourvu que votre plafond admis- 
sible soit respecté. Vous pouvez bé- 
néficier d’une telle déduction 
chaque année jusqu’à la fin de l’an- 


lation de classe mondiale. 


E Gouvernement du 


et Sport amateur 


Nat Christie était un Canadien extraordinaire, 
et nous nous souviendrons de lui lorsque nous 
préparerons nos futurs olympiens. 


Canada Canada 
L’honorable Otto Jelinek The Honourable Otto Jelinek 
Ministre d’État Minister of State 
Condition physique Fitness and Amateur Sport 


née où votre conjoint, avec lequel 


vous êtes marié, atteindra 71 ans. 
Les fonds accumulés dans le 
REER de votre conjoint sont habi- 
tuellement imposables entre les 
mains de votre conjoint lorsqu'ils 


sont encaissés à l’échéance du ré- . 


gime ou, si vous y avez contribué, 
lorsqu’ils sont retirés trois ans après 
votre dernière contribution récla- 
mée dans votre déclaration d’im- 
pôt. 

Si la période d’attente de trois ans 
n’est pas respectée, Vous aurez à in- 
clure dans votre propre revenu im- 
posable dans l’année du retrait une 
somme équivalant aux contribu- 
tions que vous avez faites au REER 
de votre conjoint et que vous avez 
réclamées comme déduction dans 
vos trois dernières déclarations 
d’impôt. h 

Si vous n’avez réclamé aucune 
contribution au cours de ces trois 
années, votre conjoint doit alors dé- 
clarer lui-même le total du retrait 
comme revenu. 


Quand réclamer votre déduction 
Le total de vos contributions ad- 
missibles versées entre le 1° janvier 
1986 et le 1° mars 1987 peut être 
déduit dans votre déclaration d’im- 
pôt de 1986 que vous produirez au 
plus tard le 30 avril 1987. Les 
contributions versées au cours des 
60 premiers jours de 1987 peuvent 
être déduites soit dans la déclaration 
d’impôt de 1986, soit dans celle de 
1987 ou réparties entre les deux. 
Peu importe si vous faites une 
contribution excédentaire dans les 
60 premiers jours de l’année 1987, 
vous ne pouvez réclamer dans votre 
déclaration de 1986 que le montant 
admissible pour l’année en ques- 
tion. Vous pourrez demander seu- 
lement dans votre déclaration d’im- 
pôt de 1987 la déduction de vos 
contributions excédentaires ainsi 
que toutes les contributions versées 
pendant le reste de l’année 1987 et 
dans les 60 premiers jours de 1988 
pourvu que le total ne dépasse pas 


La Fondation Nat Christie a fait don d’une 
subvention qui servira à financer le gymnase 
Nat Christie, qui fait partie du Centre Olympi- 
que d'’entaînement au Parc Olympique Canada. 


Cet héritage durable pour tous les Canadiens 
est le résultat d’un effort commun du secteur 
privé et du gouvernement fédéral pour faire du 
Centre Olympique d'entraînement une instal- 


Government of 


UN DON 
POUR DEMAIN 


UNE SUBVENTION 
DE LA FONDATION 
NAT CHRISTIE * | 


QRO un 


Les Chemins de fer nationaux 
du Canada annoncent |3 nomi- 
nation de Ronald E. Lawless 
au poste de président- 
directeur général de la 
compagnie. 


La carrière ferroviaire de M. 
Lawless a commencé au CN à 
Toronto en 1941 et lui confère 
de vastes connaissances et une 
précieuse compréhension de 
l'exploitation du CN. Il a occupé 
des postes de commande aux 
messageries, aux relations 
syndicales, aux transports 
intermodaux, aux ventes, au 
marketing et à la direction géné- 
rale. De la vice-présidence, 
Marketing, il a été promu en 
1979 à la présidence de la divi- 
sion ferroviaire, puis au poste 
de président et chef de l'exploi- 
tation de l’entreprise en 1985. 


M. Lawless a ses bureaux à 
la direction générale du CN à 
Montréal. 


LA PARTICIPACTION e 
CA PERFECTIONNE L) 
PARTICIPATION 


GRÂCE À 
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L'A.C.F.A. provinciale 


est à la recherche d'une) 


Adjoint(e) 
au directeur général 


Te label 


Sous la supervision du directeur général, l'adjoint(e) au 
directeur général assure la bonne marche du secteur de 
fonctionnement démocratique et administratif de l’'Asso- 
ciation. ll{elle) travaille conjointement avec le directeur 
général dans les différents dossiers de ce secteur. ll{elle) 
est responsable de certains dossiers spécifiques. 


En plus des habiletés relevant de la description ci-dessus, 
ce poste requiert les qualifications et les qualités 
suivantes: 


- Excellente connaissance verbale et écrite du français 

- Bonne connaissance verbale et écrite de l'anglais 

- Avoir de l'expérience et être confortable dans la 
supervision de personnel 

- Connaissances et compétences au niveau administratif 

- Avoir la capacité de travailler sous pression 

- initiative, discrétion, versatilité et tact 

- Dactylographie (traitement de texte) 

Connaissance des structures de l’A.C.F.A., un atout 


SALAIRE 


Selon l'échelle en vigueur, de 22,000$ à 24,000$ par 
année 


AVANTAGES SOCIAUX 


Ceux en vigueur à l’A.C.F.A. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir 
leur curriculum vitae avant le 9 février 1987 à: 


M. Denis Tardif 
Directeur général 
A.C.F.A. provinciale 
10008, 109e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 


Commission de la Fonction Public Service Commission 
publique du Canada of Canada 


COMMISSION DE L'EMPLOI ET 
DE L'IMMIGRATION DU CANADA 


Centre d'emploi du Canada 
Grande Prairie (Alberta) 


COMMIS - RÉCEPTION 
ET RENSEIGNEMENTS 


Salaire annuel: de 20,257$ à 22,137$ 


Les fonctions de réceptionniste au Centre d'emploi du 
Canada consistent à accueillir les clients, à déterminer 
l’objet de leur visite et à les diriger vers la personne ou à 
l'organisme approprié. Le titulaire aide les clients à 
s'inscrire en vue d'obtenir un emploi, des prestations 
d'assurance chômage ou un numéro d'assurance sociale. 
Il répond aux questions concernant les programmes du 
Centre d'emploi du Canada et aux clients qui recourent 
au Centre d'information sur l'emploi. 


Pour être admissibles, les candidats doivent avoir terminé 
deux années du cours secondaire selon les normes 
provinciales ou l'équivalent. La connaissance de l'anglais 
et du français est essentielle pour ce poste. Les candidats 
doivent également avoir déjà effectué des travaux 
généraux de bureau. 


Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec 
M. Norm McCliellan au (403) 532-4411. 


Pour vous porter candidat, veuillez vous présenter au 
centre d'emploi du Canada le plus proche en mentionnant 
le numéro de référence 86-EIC-OC-AL-CE-GP-521 
(W8F). Prière d'utiliser le numéro de référence en tout 
temps. 


Date limite: Le 27 février 1987. 


Nota: Le caractère confidentiel des renseignements 
personnels fournis est respecté en vertu de la Loi sur la 
protection des renseignements personnels. Ils seront 
versés à la banque de données personnelles 
CEVP-OE-902. 


Bel 


Canadà 


La Fonction publique du Canada offres des chances d'emploi à tous. 
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Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011 - 1lée rue 
Edmonton (Alberta) 
422-222? 


9 Muir Drive 265 rue Fir 
St-Albert Sherwood Park 
458-2222 464-2226 


Paroisses francophones 


Messes 
du dimanche 


Immaculée Conception 
10830 - %6e rue 
Dimanche: 10 h 30 


St-Albert 
Chapelle Connelly McKinley 
9 Muir Drive 
Dimanche: 10 h 00 


Ste-Anne 
16422 - 99A avenue 
Dimanche: 11 h 00 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9hetlih 


St-Joachim 
9928 - 110e rue 
Samedi: 17 h 00 
Dimanche: 10 h 30 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue 5.0. 
Samedi: 17 h 00 

Dimanche: 10 h 30 et midi 


Prière 

Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le 
mal qu'on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désire être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle, Merci de Ta miséri- 
corde, envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


R.G. 


À quand 
le droit de 
gestion scolaire? 


AU SOMMET 


PARTICIPE TION 


Le Programme spécial canadien pour les 
grains offre une aide de 1 milliard de dollars 
aux agriculteurs. Ce programme, annoncé 
par le Premier ministre, M. Brian Mulroney, 
est le plus important du genre à être mis 
sur pied par un gouvernement fédéral 
afin de venir en aide aux céréaliculteurs . 
canadiens. 

il s'agit d'un programme d'envergure 
nationale qui répond aux besoins du pays tout 
entier. Il permettra d'atténuer les effets négatifs 
de la baisse des prix mondiaux des céréales 
suite à la guerre des subventions entre 
la Communauté économique européenne 
et les Etats-Unis. 

Un premier versement de 300 millions de 
dollars sera fait aux producteurs de céréales 


1 et d'oléagineux dès cet hiver. 


La deuxième tranche de 700 millions 
de dollars sera distribuée plus tard 
au printemps. 


Ep 


, 


7 
Le 


| 2 Gouvernement Government 
E du Canada of Canada 


LE PROGRAMME SPECIAL CANADIEN 
DE 1 MILLIARD DE DOLLARS POUR LES GRAINS 


Un coup de main aux | 
agriculteurs 


Êtes-vous une personne à la retraite ou 
à court de liquidités ou désirant tout sim- 3 


plement réduire votre inventairet 


PENSEZ À UN 


Le prochain gros encan de pièces de 


machinerie, d'équipement et de véhicules 


aura lieu: 


Mardi le 17 mars 1987 
chez 


G.P. AUCTION SALEYARD 
Grande Prairie 


Pour évaluation de votre matériel et des informations concernant la 


marchandise, appelez: 


Wallan's Auction ou 
354-2433 


G.P. Auction 
532-3949 


Note: La dete de tombée pour l'insertion d'information dans les dépliants publicitaires est 
le lundi 23 février 1987. L'ensemble des articles importants devrait être inclus pour une 
meilleure publicité. Toute la machinerie doit être dans l'entrepôt afin d'être examinée et 


(4 montée pour le dimanche le 15 mars 1987. 


Les détails 
du programme spécial 


1 Les producteurs admissibles sont ceux qui, en 1986, 
“ont récolté du blé, de l'orge, de l'avoine, du seigle, des 

grains mélangés, du maïs-grain, du soja, du canola, du 

lin et des grains de tournesol pour l'extraction d'huile. Les 

semences contrôlées ainsi que le maïs et l'orge à teneur À 

élevée en humidité sont couverts. Les grains produits 

et consommés à la ferme sont aussi couverts. 


2 Les premiers chèques sont postés directement 
“aux producteurs de l'Ouest d'après les données 

fournies par les livrets de permis 

de la Commission canadienne du blé. 


2 Les producteurs dont la récolte ne figure pas 
* au registre de la Commission canadienne du blé, 
ou tout autre producteur admissible qui ne reçoit pas 
de chèque, doivent se procurer un formulaire 
de demande à l'un des endroits suivants: 
e bureau du député fédéral 
e élévateurs à grains 
e bureaux des associations de producteurs 
e bureaux et établissements 
de recherche 
d'Agriculture Canada 
e bureaux de la Société 
de crédit agricole 


La date limite pour faire 
parvenir votre formulaire 
à destination 

est le 31 mars 1987. 


Vous pouvez aussi 
recevoir par la poste votre 
formulaire en vous 
adressant à: 


L'Administrateur 
Programme spécial 
canadien pour les grains 
Agriculture Canada 
Ottawa (Ontario) 

KiA 1J3 

Tél.: (613) 957-7078 


Le gouvernement 

du Canada s'engage à faire 
de l'agriculture un secteur 
dynamique et fort de 

notre économie. 

Le Programme spécial 
canadien pour les grains 
est un exemple 

de cet engagement. 


it 


Canadä 


:| 07h30 
‘| o8hoo 


[08h30 


-[ 09h00 
:| 09h30 
“10h00 


‘1 10h30 
‘| 11h00 
.] 12h00 
"| 13h00 
13h50 
14h00 
| 15h00 
T17h00 
17h30 


‘| 20h00 


‘1 20h30 
‘1 21h00 


:| 22h00 
‘| 22h20 
22h30 


Samedi 7 tévrier 
Le petit Castor 
Woody le Pic 
Passe-Partout 
Les mystérieuses cités d'or 
Candy 
Les aventures de Sherlock 
Holmes 
La Baie des esprits 
(3 de 7} 
Les héros du samedi 
Univers des sports 
D'Hier à demain 
Nos espoirs 88 
La semaine parlementaire à 
Ottawa 
Ciné-Famille: Festival 
Professeur Poopsnagle 
Génies en herbe 
La soirée du hockey: 
Les Canadiens de Montréal 
vs les Whalers de Hartford 
À première vue 
Impact 
Samedi de rire 
Le Téléjournai 
La politique fédérale 
Télé-Sélection: Un jouet 
dangeureux. (Drame) 


Dimanche 8 février 


07h30 
.| 08h00 
.| 08h30 
-[ 08h00 
‘l'o9h30 


O9h45 


[10h00 


:[ 11h00 


11h30 
12h00 
13h00 
13h30 


Animation illimitée 

Pacha 

Passe-Partout 

Rémi 

Le voyage fantastique 

de Ty et Uan 

Nicole et Pierre 

Le jour du Seigneur 
Économie, Finance et 

Cie 

De l'autre côté de la glace 
La semaine verte 
Rencontres 

Les matinées du dimanche 


Opéra Ernani 

La grande visite 
Second regard 

Le Téléjournai 
Science-réalité 

Le temps passé 

Les Beaux dimanches: 
Superstar. Broue. 
Téléjournal 

Les Beaux dimanches: 
Chantez-nous la paix 
Les Beaux dimanches 
Les Grands esprits 
(dern. de 2) 


Lundi 9 février 


À votre rythme 

You Hou 
Passe-Partout 

La vie secrète des 
animaux 

Prince noir 

Première édition 
Fariboles 

Aujourd’hui en France 
D'une série à l’autre 
Au jour le jour 
Cinéma: La Baleine du 
bout du monde 

{1ère de 2) 

Félix et Ciboulette 
Les Schtroumpfs 
Fafoin 

Le Vagabond 

Carte d'identité 
L'Alberta ce soir 

À guichets fermés 
L'Agent fait le bonheur 
Poivre et sel 

Des dames de coeur 
Le Parc des Braves 
Décibeis 

Le Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: Un Américain à 


Paris. (Com. musicale) 
(Amér. 51) 


Mardi 10 février 


10h00 - 11h00 Voir lundi 
11h30 Zigszags 
12h00 - 13h30 Voir lundi 
14h30 Cinéma: La Baleine du 
bout du monde 
(dern.de 2) 
16h00 Félix et Ciboulette 
16h30 Minibus 
17h00 - 18h00 Voir lundi 
18h30 Actualités-Alberta 
19h00 La clé des champs 
19h30  Ultraquizz Lance et compte 
20h00 Le Matou (2e de 6) 
21h00 Dallas 
22h00 - 22h26 Voir lundi 
23h00 Rencontres 
23h30 Cinéma: Viens chez-moi, 
j'habite chez une copine 
(Fr. 81) 


Mercredi 11 février 


10h00 - 11h00 Voir lundi 
11h30 La naturaliste en campagne 
12h00 - 13h30 Voir lundi 
14h30 Le temps de vivre 
16h00 Félix et Ciboulette 
16h30 Au jeu 
17h00 L'Alberta Ce Soir 
17h30 Rendez-vous 87 
20h00 Le Vagabond 
20h30 Génies en herbe 
21h00 Carte d'identité 
21h30 Le sens des affaires 
22h00 - 22h26 Voir lundi 
23h00 Cinéma: Les égoûts du 
paradis (Drame policier) 
{Fr. 79) 
Jeudi 12 février 
40h00 - 11h00 Voir lundi 


11h30 La vallée secrète 
12h00 - 13h30 Voir lundi 
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14h30 Cinéma: Les Misérables 
{1ère époque). (ère de 2) 

16h00 Félix et Ciboulette 

16h30 Traboulidon 

17h00 - 18h00 Voir lundi 

18h30 Actualité-Alberta 

19h00 Manon 

19h30 Les insolences d’une 
caméra 

20h00 Les grands films: Le retour 
de l’étalon noir 
{Amér. 83) 

22h00 - 22h26 Voir lundi 

23h00 Rendez-vous 87. De 
Québec: Le défilé de 
nuit 


Vendredi 13 février 


10h00 À votre rythme 
10h15 You Hou (dernière) 


Lundi, 9 février à 18h30 
À Guichets fermés 


10h30 Passe-Partout 

11h00 Las vie secrète des animaux 

11h30 Légendes du monde 

12h00 - 13h30 Voir lundi 

14h30 Cinéma: Les Misérables (2e 
époque) {dern. de 2) 

16h00 Félix et Ciboulette 

16h30 L'intrigue 

17h00 L'Alberta Ce Soir 

17h30 Rendez-vous 87 

20h00 Le Vagabond 

20h30 L'’Autoroute électronique 

21h00 Carte d'identité 

21h30 À plein temps 

22h00 - 22h26 Voir lundi 

23h00 Nos espoirs 88 

23h05 Cinéma: Alien, le huitième 
passager (Alien) 
{Science-fiction} (Brit. 79) 


Rémi Bouchard, de Winnipeg, sera l'artiste invité par 


Suzanne Kennelly. 


Mercredi, 11 février à 20h30 
Génies en herbes 


L'École J.H. Picard d'Edmonton affrontera l’école Holy 


Cross de Saskatoon. 


Mercredi, 11 février et vendredi le 13 février à 17h30 


Hockey 


En direct du Colisée de Québec, les étoiles de la Ligue natio- 
nale de hockey affronteront l'équipe nationale soviétique. 
L'AUTOROUTE ÉLECTRONIQUE 


À cause de Rendez-vous 87 l’Autoroute électronique fera 
exceptionnellement relâche mais sera de retour vendredi le 


20 février à 18h30 


La télévision de se 
Alberta 
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Les étudiants s'interrogent sur l’anglicisation 


lisme en indiquant qu’aussi 
longtemps que la Faculté fera 
partie intégrante comme elle 
l'est actuellement, de l’Univer- 
sité de l'Alberta (qui décerne 
les diplômes), celle-ci ne pourra 
officiellement accéder au statut 
d'institution universitaire 
francophone. 


Celui-ci croit plutôt que les 
véritables garants et les chiens 
de garde de l’ambiance fran- 
çaise à la Faculté doivent être 
les étudiants eux-mêmes. “Ce 


Votre voiture vous coûte-t-elle trop cher en 


de la Faculté 


n’est pas moi qui va forcer les 
étudiants à parler français”. 
Selon le doyen, ceux qui ne 
croient pas dans cette ambiance 
ne devraient pas s'inscrire à la 
Faculté. ‘On ne vous force pas 
à venir ici’’a-t-il déclaré. 


Certaines questions relatives 
aux critères d'embauche des 
professeurs à la Faculté en 
regard principalement de leurs 
compétences linguistiques sont 
restées sans réponse. 


Des étudiants ont par ailleurs 


fait état de l'insuffisance de 
matériel pédagogique en fran- 
çais à la Faculté. Des membres 
du corps professoral ont quant 
à eux fait valoir à ce sujet les 
contraintes (au niveau de la tra- 
duction par exemple) et qui 
imposent dans les faits la situa- 
tion actuelle. 


Le président de l’A.C.F.A. 
provinciale M. Georges Arès a 
pu reprendre ainsi son cheval de 
bataille préféré en indiquant 
que le fédéral pourrait faire 


Vous désirez de nouveau rouler à l'essence? 


plus qu’il ne fait actuellement 
pour la traduction du matériel 
pédagogique. Ce dernier a 
invité les étudiants à faire des 
pressions à ce palier. 


Enfin, un étudiant anglophone 
(ils forment le tiers de la clien- 
tèle inscrite à la Faculté) a sou- 


(suite de la page 1) 


ligné que l'élément anglais pas- 
sait trop souvent inaperçu et 
était négligé à la Faculté. Pour- 
tant, affirme ce dernier, les étu- 
diants anglo-albertains, grâce à 
leur passage dans cette institu- 
tion deviennent des francophiles 
ouverts envers la francophonie 
de la province. 


possibilités de subvention sur le plan local. 


Vous roulerez dans une voiture économique si 
vous avez la bonne idée d'adopter le gaz naturel. 

Pour plus de renseignements, communiquez 
avec l’entreprise de distribution de gaz naturel de 
votre région. 


Le gaz naturel: le carburant économique. 


Canadä 


Appuyez tout simplement sur le commutateur 
installé à cet effet sur le tableau de bord. 

Dès maintenant, le gouvernement du Canada 
vous offre une subvention imposable de 500 $ 
par véhicule, pour vous permettre de convertir 
votre voiture, votre camion ou votre parc de 
véhicules au gaz naturel. Vérifiez également les 


essence? Vous pouvez régler ce problème en la 
convertissant au gaz naturel. 

Vous économiserez d'abord à la pompe. Et ce 
n'est qu'un début! Etant donné qu'un moteur au 
gaz naturel reste propre plus longtemps, il 
fonctionne mieux et vous coûte moins cher en 
frais d'entretien. 


Le 


Energy, Mines and 
Resources Canada 


Hon. Marcel Masse, 
Minister 


Énergie, Mines et 
Ressources Canada 


L'Hon. Marcel Masse, 
Ministre 


CARTES D'AFFAIRES ET PROFESSIONNELLES 


Benoiton & Associés Ltée 


Comptabilité - Impôt 


C.P. 8601, Station L 
Edmonton, Alta T6C 4J4 Tél: 469-9694 
Grande Prairie, #400, 9835 - 101 ave.Tél:532-3587 
Dawson Creek,C.B. #19, 1405 - 102 ave.Tél:782-2840 


DR. COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


9634 - 142e rue 

Centre d'Achat Crestwood 
Edmonton (Alberta) 
Téléphone: 455-2389 


Pour tous vos besoins en assurance 
-personnel:commercial vie invalidite 


Roo Poirier, m.ed., président 


A 


8927F - 82 avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z2 


Dom.: 433-7309 
Bureau: 468-2435 - 


‘“Cadrin Denture Clinic” PAUL J. LORIEAU 


DUROCHER, MACCAGNO, 
Tél.: 439-5094 


MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


suite 801, Esso Tower 
10060 avenue Jasper 
Edmonton, Alberta Tél: 420-6850 


DR. KR. D. BREAULT 


DENTISTE 
Strathcoua Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 185e rue, Tél: 439-3797 


Bernard Cadrin 


Edifice G.B.. 9562 - 82e avenue 
Entrée ouest, plancher principal 


Collège Plaza, 
Bur 4196189 Rés: 465-3533 8 


T5J 3R8 8217 - 112e Rue 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur des ventes (Nouvelles voitures) 


104 ave & 120 rue z 
Edmonton (Alberta) TÉL-: ar 


OSSTOWN 


Ayotte Piché Insurance 
Services Ltd.——— 


Auto, maison, locataire, vie, commerciale 
Raymond Piché Cécile Charest 
#202,10008 - 109 rue C 

Edmonton (Alberta) 422-2912 


T5J 1M4 
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Appelez ou écrivez au 
journal afin de faire part 
de la tenue d'événements 
à buts non-lucratifs se 
déroulant dans votre 
communauté. Une cour- 
toisie de AGT. 


La ligne des 
Bonnes 


VILLA JEAN TOUPIN Si vous avez 65 
ans et plus et désirez demeurer près de 


toutes commodités, faites votre 
demande dès maintenant à la Villa Jean 
Toupin au 228-4095 


LA SOCIÉTÉ POMMES DE REINETTE 
(garderie) située dans les locaux de 
l'école francophone Ste-Anne, 
accueille les enfants d'âge pré-scolaire 
à partir de 3 ans. Assure la garde äprès 
l’école des 6-12 ans. La Société Pom- 
mes de Reinette (garderie) est une 
société à but non-lucratif, gérée par un 
conseil de parents. 


À VENDRE - Dodge Ram 1984, modèle 
D50, moteur 2000, 5 vitesses manuel- 
les - Prix: 6,000$ - Contactez Réjean: 
288-0412 


Donnez un coup de main pendant la 
SAISON des IMPÔTS! Il y aura une ses- 
sion pour bénévoles, le 7 mars 1987, 
9h00 à 16h00, 
l'A.C.F.A. Suite à ces séances, vous 
serez en mesure de régler les problè- 
mes les plus courants et de venir en 
aide aux personnes ne pouvant remplir 
elles-mêmes leur déclaration d'impôt. 
Information: A.C.F.A. de Calgary - 
228-4095 


APPARTEMENTS À LOUER - une 
chambre à coucher, propre et bien 
éclairée; tapis neuf. Disponible le 1er 
février 1987. 315$ à 345$ par mois: 
électricité et chauffage compris. 
Demandez Danielle: 242-3187 


La Pré-maternelle L’ARC-EN-CIEL 
ouvrira une 2e classe pour les 3 et 4 
ans. Le lundi et mercredi après-midi de 
12h45 à 15h15. Le coût est de 45$ 
par mois. S.V.P. contactez Lyse: 
932-6205 - 1010, 21e avenue s.e. 


L'ASSOCIATION des Interprètes et 
Traducteurs du Canada (C.P. 4716 - 
succ.C - Caigary, Alberta - T2T 5P1) 
tiendra son symposium de formation le 
21 février 1987 au Château Louis 
Motor Inn au 11727-avenue Kingsway 
à Edmonton. Pour inscription et autres 
renseignements, composez le 
235-4587 à Calgary, ou bien écrivez 
à l'adresse ci-dessous: Association of 
Interpreters and translators of Canada 
- P.0. Box 4716 - Station ‘’C’' - Cal- 
gary, Alberta - Canada - T2T 5P1 - 
Téléphone: (403)235-4587. 


DANSE de la ST-VALENTIN - École 
Maurice Lavallée - Soirée dansante 
organisée par le comité des parents de 
l’école Maurice Lavallée et le Club 
Richelieu le 14 février 1987 à 20h00. 
Bar payant, buffet, musique par André 
Roy. Billet: 10,00$/pers. On peut se 
les procurer à l'école Maurice Lavallée. 
Pour information: 465-6457. 


L'A.C.F.A. régionale d'EDMONTON est 
à la recherche de bénévoles pour la 
cabane à sucre. Pour un minimum de 


2 heures de votre temps pendant la : 


journée, vous avez le privilège d'entrer 
gratuitement sur le site pour toute la 
journée. Services demandés: artis- 
tes, serveurs de sirop d’érable sur 
la neige - déchirer les billets à 
l'entrée - s’occuper du feu de joie - 
donner des informations aux gens 
qui le demandent. Avant la tenue de 
la cabane à sucre: des gens pour 
écrire des panneaux indicateurs, 
pour envoyer du courrier, pour 
aider au montage sur le site le jour 
précédent Ja cabane. C’est une 
sucrée de bonne activitée, la cabane 
à sucre au Fort Edmonton, le 
dimanche ier mars 1987 de 9h30 à 
18h00. Bienvenue aux francophones 
et francophiles! Veuillez donner 
votre nom avant le 13 février ‘87, en 
téléphonant à Sonya au 469-4401. 


au bureau de . 


UNE ATMOSPHÈRE FRANÇAISE 
- Bien oui, au Manoir St-Joachim , il 
y a une atmosphère deux-tiers fran- 
çaise, catholique presque à cent 
pour cent. Alors s'il y a des gens 
d'âge d’or, intéressés à venir visiter, 
ou même y demeurer, vous en êtes 
bienvenus. Nous avons un service de 
timbres de poste, de banque, coif- 
feuse, livraison de lait. La gérante 
est une des plus gentilles. Nos con- 
cierges déparaillés, alors nous espé- 
rons vous voir. Téléphoner au 
bureau 488-7104. Annette Doré 


SESSION de formation pour béné- 
voles IMPÔT 16 et 17 février 


La CAMPAGNE ‘87 et les AMIS de 
POPICOS - Bonjour... et merci de 
prendre les quelques prochaines 
minutes pour me laisser essayer de 
vous convaincre qu'il est important 
que vous participiez à notre campa- 
gne de prélèvement de fonds 1987. 
Votre chèque... petit ou gros, est 
très important pour nous. Il prouve, 
pas seulement à nous ou au reste de 
la communauté Franco-Albertaine, 
mais à tous nos subventionneurs que 
Boîte à Popicos vous tient à coeur. 
Boîte à Popicos Theatre Society 
vous fera parvenir par le retour du 
courrier un reçu pour fin d'impôt 
puisque nous sommes une société 
albertaine dûment enregistrée. 
Nous saisirons aussi la meilleure 
occasion possible au cours des pro- 
chains mois pour vous remercier 
publiquement dans nos program- 
mes et brochures. Boîte à Popicos, 
c’est évidemment la seule troupe de 
théâtre professionnelle pour enfants 
dans l'Ouest canadien. cette sai- 
son, plus de 30,000 élèves de ja 
maternelle à la septième année 
recevront la visite de nos comé- 
diens! Boîte à Popicos, c’est aussi 
une institution culturelle Franco- 
Albertaine qui assume ses respon- 
sabilités en participant là ou c’est 
possible et/ou nécessaire pour faire 
de notre communauté ce qu’elle est. 
C’est ainsi que nous participerons 
cet été par exemple à plusieurs pro- 
jets pour les jeunes et les moins jeu- 
nes. allant d'un camp d’été à des 
cours pour adultes! Boîte à Popicos, 
c’est aussi un théâtre communau- 
taire Franco-Albertain qui se décou- 
vre et se développe. Après deux 
grands succès. LES ANNÉES 
PERDUES et MARCHE LAURA 
SECORD, notre compagnie s'est 
attaquée cette année à la prépara- 
tion de productions communautai- 
res qui seront bientôt sur les plan- 
ches. non seulement à Edmonton 
mais là où les Franco-Albertains 
voudront bien de nous! Et Boîte à 
Popicos, c’est aussi la force et 
l'organisation derrière la Ligue 
Locale d’Improvisation d'Edmon- 
ton. La fièvre du Vendredi Soir a 
conquis au moins deux fois plus 
d’habitués cette année et c’est là non 
seulement une preuve de succès, 
mais aussi le témoignage d'un 
besoin auquel nous essayons conti- 
nuellement de répondre! Boîte à 
Popicos Théâtre Society est admi- 
nistré par un Conseil d’Administra- 
tion de plus de 20 hommes et fem- 
mes qui vous demandent 
aujourd’hui de les aider à rendre 
leur action plus efficace en les 
aidant financièrement, mais aussi 
et peut-être surtout en leur témoi- 
gnant votre encouragement et votre 
confiance. Un dernier mot. la 
CAMPAGNE ‘87 se poursuivra 
jusqu’à la fin du mois de mars. 
Parlez-en à vos collègues, confrères 
et amis, et faites-nous les connaître. 
Il ne s’agit pas seulement de préle- 
ver des dons... mais des fonds, ce 
qui fait que nous pourrions leur 
offrir, de même qu’à vous si ça vous 
intéresse, la commandite d’une pro- 
duction ou des contrats publicitaires 
pour nos programmes. Là-dessus, je 
vous remercie de votre attention et 
de votre intérêt, et dans la mesure 
où ce sera possible... je vous remer- 
cie à l'avance de votre contribution 
aussi petite ou grande soit-elle. Et 
sentez-vous bien à l'aise de commu- 
niquer avec moi ou tout autre mem- 
bre de notre Conseil d'Administra- 
tion ou de notre personnel si vous 
avez des questions ou des remar- 
ques. Louis Lemieux, président 
Boîte à Popicos Theatre Society. 


STAGES PÉDAGOGIQUES EN FRANCE 


-- Le ministère de l'Éducation de 


l'Alberta conjointement avec le Gou- 
vernement de Îla France, prévoit, 
encore cette année, subventionner la 
participation d'un certain nombre 
d'enseignants aux ‘‘Stages pédagogi- 
ques en France'’. Ce programme est 
ouvert aux professeurs qui utilisent le 
français comme langue d'enseigne- 
ment. De plus, les postulants doivent 
être employés par un système scolaire 
public ou séparé de l’Alberta. Les bour- 
ses décernées par le Gouvernement de 
la France seront remises directement 
à l'institution où les récipiendaires sui- 
vront leur stage. Les bourses décer- 
nées par le Gouvernement de l'Alberta 
seront remises aux récipiendaires sur 
présentation d’une attestation à l'effet 
qu'ils ont suivi et réussi le stage. Pour 
recevoir un formulaire d'application et 
de plus amples renseignements sur les 
‘’Stages pédagogiques en France”, les 
personnes intéressées peuvent adres- 
ser leur demande à: Gérard Bisson- 
nette, Administrateur, Language 
Services Branch, 11160 Jasper Ave- 
nue, Edmonton, Alberta, T5K OL?, 
Tél.: 427-2940 - Les formulaires 
d'application seront acceptés 
jusqu'au 31 mars 1987. 


NOUVEAUX PROGRAMMES en 
CHINE pour PROFESSEURS 
CANADIENS - Interculture Canada, 
une organisation non- 
gouvernementale et sans but lucra- 
tif offre pour la première fois aux 
professeurs d'anglais ou d'anglais 
langue seconde, la possibilité 
d'enseigner dans les universités ou 
collèges en Chine. Quinze postes 
sont ouverts aux personnes intéres- 
sées. Le séjour d’une durée d'un an 
est renouvelable sur accord mutuel. 
L'année académique chinoise 
débute en septembre pour se termi- 
ner en juillet. Les frais de transport, 
de logement et les frais médicaux 
seront couverts par Interculture 
Canada et les universités chinoises. 
Un salaire modeste mais suffisant 
sera versé mensuellement aux pro- 
fesseurs. Un conjoint et un enfant de 
6 ans et moins pourront accompa- 
gner le participant. Interculture 
Canada offre aussi aux professeurs 
des programmes variés de 6 à 8 
semaines pendant la saison estivale. 
La Thaïlande, le Costa Rica, la 
Chine et l’Inde sont les destinations 
de l’été 1987. Les personnes intéres- 
sées à obtenir plus de renseigne- 


| PRIÈRE AU 
ST-ESPRIT 


Votra contribution est 
nécessaire 


Nous désirons informer 
nos lecteurs que vous 
pouvez faire publier la 
“Prière au St-Esprit” 

dans LE FRANCO. Vous 
devez inclure lors de 

votre demande la 

somme de 15.00$ pour 

chaque parution désirée. 

N'oubliez pas d'inscrire 

vos initiales. 


Le Franco-Albertain 
10008 - 109 rue 
Edmonton (Alberta) 
T5J 1M4 


Nouvelles 


ments sont priées de composer sans 
tarder le numéro sans frais 
1-800-361-1879 ou écrire au 59 rue St- 
Jacques, suite 700, Montréal, Qué., 
H2Y 1K9. Interculture Canada est 
membre du réseau AFS, le plus 
vaste réseau mondial d'échanges 
interculturels auxquels adhèrent 70 
pays. L'organisation vise à promou- 
voir la paix mondiale, le développe- 
ment international et l'éducation 
interculturelle. 


COURS D'ART - Tous les enfants qui 
veulent participer à un cours de dessin 
les jeudis de 4h30 à 6h00 au local 103 
de l'école B.C.F.S. de Bonnyville pour 
$5.00 par session peuvent le faire en 
téléphonant à l’A.C.F.A. Régionale de 
Bonnyville au 826-5275. 


LIGUE D'IMPROVISATION - Jeunes et 
moins jeunes peuvent faire partie d'une 
ligue d'improvisation à Bonnyville en 
s'adressant au personnel de la Régio- 
nale au 826-5275, 


Le Centre Culturel (A.C.F.A.) a une 
salle à louer pour toutes les occasions 
comme par exemple: réunions, soirées, 
mariages, baptêmes, danses, funérail- 
les, etc. Pour location de la salle, com- 
posez le 826-5275. 


L’A.C.F.A. est à la recherche de béné- 
voles intéressés à aider les gens à rem- 
plir leur formuie d'impôt. Une séance 
spéciaie de formation sera dispensée 
à Bonnyville, le 24 janvier par une per- 


- Transport 
Canada 


Airports . 


sonne compétente de Revenu Canads 
Impôt. Pour plus d'informations, S.V.P. 
contacter, Réal Girard au numéro 
826-5275. 


MORTHUVILLE 


[LEGAL 


CURLING CLUB de Legal est à la 
recherche d'anciens documents - pho- 
tos et trophées du vieux curling ring - 
Si vous en avez ou si vous connaissez 
quelqu'un qui en a - S.V.P. contacter: 
trène: 961-2501; Lorraine: 
961-2262: Laurette: 961-3877 


S7-PAUL 


Le CENTRE CULTUREL [A.C.F.A.) de 
St-Paul a des salles à louer - Salle de 
réunion - 20 personnes - Salle de con- 
férence - 40 à 50 personnes - Grande 
Salle pour banquet et danse - Petite 
salle pour des rencontres familiales, 
funérailles, rassemblements, etc. 


C'est 
quand la } 
dernière 


fois que vous avez 
vu une pièce de } 
théâtre en français? | 


Transports 
Canada 


Groupe de gestion 


Authority Group des aéroports 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ou services ci- 
après mentionnés, adressées au Surintendant régional, service 
du matériel et contrat, Région de l'Ousst, Transports Canada, 
pièce 5-157, 9820 - 107 ruse, Edmonton, Alberta T5K 1G3 
et endossées avec le nom et le numéro du projet seront reçues 
jusqu'à 14h00 (H.N.R.) à la date limite spécifiée. Les documents 
de soumission peuvent être obtenus au bureau ci-dessus men- 
tionné, téléphone: 420-3932 ou télex: 037-2469. 


No PROJET: N4682 


PROJET: Garde-fou de protection de pente {fin 
de la piste 12) Aéroport de Aklavik, 
Aklavik, T.N.O. 


DESCRIPTION: Le travail consiste en l'installa- 
tion d’approximativement 
3,000 m3 de garde-fou à 


l'aéroport 
T.N.O. 


Aklavik, Akiavik, 


Date limite: 23 février 1987 


Dépôt: aucun 


Informations: |. Stoyko, téléphone 
420-3933 


Informations techniques: Hugo Buttau, !.P., 


téléphone 420-3920 


Les documents de soumission peuvent être examinés au deux 
bureaux de l'Association de la construction à Edmonton; de l’asso- 
ciation amalgamée de la construction de la C.B., section de Van- 
couver; aux services des plans de construction - Burnaby: T.N.Q. 
et à l'association de la construction - Yellowknife. 


INSTRUCTIONS 


Pour être considérée, chaque offre doit être soumise sur les for- 
mules fournies par les ministères et doit être accompagnée de la 
sécurité spécifiée sur les documents de soumission. Les soumis- 
sions doivent être soumises dans les enveloppes fournies. 


Le Ministère n'acceptera pas nécessairement ni la moins élevée 


ni aucune des soumissions. 
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IE Les droits linguistiques dans le domaine 
scolaire: guide d'interprétation de 

| l’article 23 de la Charte canadienne des 
droits et libertés 

; Fr &£ 7 | 2 (Texte de Me Michel Bastarache, 
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is F4 / = Bureau de l'éducation de l’Associa- 
MS tion canadienne-française de 
l'Alberta, publiés en sept tranches. 


A 


4 \ 


7 


ON 


A 
/ 


Sn 
CR SNS 


a 


4 


NES) 


N 


NN 


SN 


dv _4 


2e tranche: 
L'ARTICLE 23: LES CATÉGORIES DE PERSONNES PROTÉGÉES 


- les citoyens canadiens 

- les résidents de la province où on désire revendiquer le droit à l’instruction 
dans la langue de la minorité | 

- le/les parents ou le titulaire qui se qualifient aux termes de l’article 23 
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a) le critère de la langue maternelle 


- première catégorie de personnes protégées: parents dont la première langue 
apprise et encore comprise est le français (hors Québec) 
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b) le critère de la langue d’instruction des parents 


- deuxième catégorie de personnes protégées: les parents qui ont reçu leur 
instruction au primaire dans la langue officielle minoritaire 
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= c) le critère de la langue d'instruction des enfants 

É - troisième catégorie de personnes protégées: les parents d’un enfant qui a reçu, 
‘ au Canada, son enseignement dans la langue minoritaire, peuvent le 
réclamer pour leurs autres enfants 
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É ALB.: Pour obtenir une copie du document au complet, veuillez vous adresser au: 
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Bureau de l’éducation 
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A.C.F.A. 

#203 - 10008-109%e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 

(téléphone: 423-1680) 
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